
Le Cave

In alto: Silver
In basso: Silver
A destra: Black
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UNI EN 14411 - G BIa 

Gres in massa
R10 A

60x60 cm
 10 mm

30x60 cm
 10 mm
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BLACK 

0401007 60x60

SILVER 

0401009 60x60

Le Cave

BLACK 

0401001 60x60 Rettificato
0401004 30x60 Rettificato

SILVER 

0401003 60x60 Rettificato
0401006 30x60 Rettificato
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0401023 MURETTO BLACK Rettificato 
15x60

0401024 MURETTO SILVER Rettificato 
15x60

0273008 BACCHETTA ANTRACITE 
1,5x60

Abbinabile a / Matching with / Peut s’associer avec / Kombinierbar mit

  
 BLACK SILVER
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Le Cave

PEZZI SPECIALI / Special pieces / Pièces spéciales / Formteile

7,5x60
BATTISCOPA

33x60
GRADONE COSTA RETTA

33x30
ANGOLARE COSTA RETTA
DX SX

Pc. box 15 6 2 2

BLACK Rettificato 0401020 0401047 0401051 0401055

SILVER Rettificato 0401022 0401048 0401052 0401056

BLACK 0401057 0401045 0401049 0401053

SILVER 0401058 0401046 0401050 0401054

Vendita solo a scatole complete / To be sold as full box only / Vendable uniquement en boites entières / Abnahme nur volle Pakete.

Muretto
Muretto assemblato su rete in fibra di vetro. Vendita solo a scatole complete / 
Mosaic mesh - mounted on fibreglass. To be sold as full box only / 
Mosaïque montée sur filet en fibre de verre. Vendable uniquement en boites 
entières / Auf Glasfasernetz geklebtes Mosaik. Abnahme nur volle Pakete.

Bacchetta in alluminio
Per la posa si consigliano le normali colle in commercio, di buona qualità, 
per piastrelle ceramiche; togliere la carta prima del montaggio. Pulire con 
detergenti neutri, non abrasivi. È sconsigliata la posa a pavimento. / 
For laying you can use the normal adhesives for ceramic tiles on the market, 
of good quality; remove the paper before assembly. We recommend cleaning 
with neutral, non-abrasive detergents. Laying the tiles on the floor is not 
recommended. / Pour la pose, on peut utiliser des colles commerciales 
normales de bonne qualité pour les carreaux de céramique; retirer le papier 
avant le montage. Il est recommandé d’effectuer le nettoyage avec des 
détergents neutres et non abrasifs. Il n'est pas recommandé d’effectuer 
la pose au sol. / Für die Verlegung können handelsübliche, qualitativ 
hochwertige Kleber für Keramikfliesen verwendet werden; das Papier muss 
vor dem Verlegen entfernt werden. Eine Reinigung mit neutralen, nicht 
scheuernden Reinigungsmitteln wird empfohlen. Eine Bodenverlegung wird 
nicht empfohlen.
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CARATTERISTICHE TECNICHE / Technical features / Caractéristiques techniques / Technische Eigenschaften

Scivolosità: Metodo della rampa 
calzato \ Skid resistance: Shood 
Ramp Test

Scivolosità: Metodo della rampa 
a piedi nudi / Skid resistance: 
Barefoot Ramp Test

Scivolosità: Metodo del pendolo / 
Skid resistance: Pendolum 
Friction Test

Scivolosità: Coefficiente di attrito /
Skid resistance: Coefficient of 
Friction (COF)

Scivolosità: Coefficiente di attrito 
dinamico / Skid resistance: Dynamic 
Coefficient of friction (DCOF)

R10 A Class C2 > 0,40 Dry  > 0,40 Wet > 0,42 Wet

IMBALLI / Packages / Emballages / Verpackungen

SCATOLE / Boxes / Boites / Kartons PALETTE / Pallets / Palettes / Paletten
pz. mq kg box mq kg  mm

60x60 3 1,08 22,5 40 43,2 900 9

30x60 6 1,08 22,5 48 51,8 1080 9

15x60 MURETTO 6 0,54 8,50 9

1,5x60 BACCHETTA 6 10

CERTIFICAZIONE / Certification / Certification / Zertifizierung
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